
活动日程 Programm

中文会场

Impulse für chinesische Zielgruppe 

10:00-10:10 欢迎致辞
史密特先生、埃塞尔斯先生、霍夫先生、
顾今先生、董璧滢女士，恒领律师事务所

Willkommen bei HL
Christoph Schmitt, Claus Eßers, Julian Hoff, Jin Gu, Biying Dong, HL

10:10-10:20 致辞
寇天擎, 副领事，杜塞尔多夫总领事馆

Grußwort
Tianqing Kou, Vizekonsul, Generalkonsulat der VR China in Düsseldorf

10:20-10:50 执行董事的义务及责任
顾今先生，中国执业律师，恒领律师事务所

Verpflichtung und Haftung des Geschäftsführers
Jin Gu, Chinesischer Rechtsanwalt, HL

10:55-11:25 增值税简介及案例分析
沈璐女士，税务师，SJP 税务咨询公司

Mehrwertsteuer: Einführung und Fallstudien
Lu Shen, Steuerberaterin, SJP Steuerberatungsgesellschaft

11:25-11:35 茶歇 Pause

11:35-12:05 当前中资企业在德招聘的挑战
黄婉君，高级人力咨询师、中国事务部负责人，
祁南晖，中国部顾问，费舍尔国际人力资源管理公司

Aktuelle Herausforderungen bei der Rekrutierung für chinesische 
Unternehmen in Deutschland
Wanjun Huang, Seniorberaterin und Leiterin China Desk, 
Nanhui Qi, Beirat China Desk, Fischer HRM GmbH

12:10-12:40 德国劳动法关于解雇的注意事项
顾今先生，中国执业律师，恒领律师事务所

Wissenswertes zur Kündigung im Arbeitsrecht
Jin Gu, Chinesischer Rechtsanwalt, HL



德文会场

Impulse für deutsche Zielgruppe 

13:30-13:40 欢迎致辞
史密特先生、埃塞尔斯先生、霍夫先生、
顾今先生、董璧滢女士，恒领律师事务所

Willkommen bei HL
Christoph Schmitt, Claus Eßers, Julian Hoff, Jin Gu, Biying Dong, HL

13:40-13:50 致辞
冯石旦先生，中德投资平台主编

Grußwort
George von Stein, Leitender Redakteur Investment Plattform

13:50-14:20 与中国商业伙伴进行成功的合同设计
史密特先生、埃塞尔斯先生，律师、中国部负责人，
恒领律师事务所

Vertragsgestaltung mit chinesischen Geschäftspartnern
Christoph Schmitt, Claus Eßers, Rechtsanwalt & Head of China Desk, 
HL

14:25-14:55 新一轮疫情封锁-对德国商业伙伴的建议
顾今先生，中国执业律师，董璧滢女士，法务助理，
恒领律师事务所

Chinas neuer Lockdown- Handlungsempfehlung für deutsche 
Geschäftspartner
Jin Gu, Chinesischer Rechtsanwalt, Biying Dong, Chinesische Juristin, HL

15:00-15:30 德国民法典更为严格的缺陷产品定义
史密特先生，律师、中国部负责人，恒领律师事务所

Verschärfter Mangelbegriff im BGB
Christoph Schmitt, Rechtsanwalt, HL
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